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Sura23
Mu-Minun

Partl8

Mu-Minun or
The Believers.

In the name
of Allah,
Most Gracious,
Most Merciful.

1. The Believ-
ers must (eventu-
ally) win through,-
2. Those who humble
themselves in their
prayers; 3. Who avoid
vain talk; 4. Who are
active in deeds of chari-
ty; 5. Who abstain from
sex, 6. Except with those
joined to them in the
marriage bond, or (the
captives) whom their
right hands possess,-
for (in their case) they
are free from blame,
7. But those whose de-
sires exceed those lim-
its are transgressors;-
8. Those who faithful-
ly observe their trusts
and their covenants;
9. And who (strictly)
guard their prayers; -
10. These will be the
heirs, 11, Who will in-
herit Paradise: they will
well therein (for ever).
12. Man We did cre-
ate from a quintessence
(of clay); 13. Then We
placed him as (adrop of’)

sperm in a place of rest, firmly fixed; 14, Then We made the sperm into a clot of congealed blood; then of that
clot We made a (foetus) lump; then We made out of that lump bones and clothed the bones with flesh; then We
developed out of it another creature. So blessed be Allah, the Best to create! 15. After that, at length ye will

die. 16. Again, on the Day of Judgment, will ye be raised up. 17. And We have made, above you, seven tracts;
and We are never unmindful of (Our) Creation,
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¥ keen | J;umma khalagnan-nutfata ¢alagatan-fa-
¢

o Mo Sk

hediidied MU'-MINOUN 23 iZeReRelielieRefeiotedeitteftonaiied Juzu' 18 feleid
@ Bismi-LL4hir-Rahmanir-Raheem g
Qad 'aflahal-mu'-minoun 'Allazeena hum fee
Salﬁtihim khéshi-¢oun () Wallazeena hum ¢anil- éi
lagw1 mu‘ri-doun { ‘ Wallazeena hum liz-Za- %
g: ati fa-¢iloun (1) ‘ Wallazeena hum 11-furouph1m
h fizoun { ‘ Tlla ¢ala 'azwajihim 'aw ma malakat
'aymanu-hum fa-innahum gayru ma-loumeen Eﬁfz
Famanib~tagé‘1 wara-'a zalika fa-'ula-'ika humul- 9
‘adoun @ Wallazeena hum li-'amanatihim wa ¢ah- "”
dlhim ra-oun (8] Wallazeena hum ¢ala Salawﬁtihim
yuhaﬁzoun ‘ (0] Ula-'itka humul-warithoun ‘ (10] 'Allaz- 3
g eena yarithounal-Firdawsa hum feeha khalidoun @ %
Wa lagad khalagnal-'insana mm—sule’ilatlm-min-teen
§ Hh,umma ja-alndhu nutfatan-fee gararim-ma- t%

4

@alaqnal ‘alagata mudgatan-fa-khalagnal-mudgata

< o
‘1zaman-fa-kasawnal ‘izama lahman-thumma 'ansha'- ;_3
néhu khalgan 'akhar. Fatabaraka-LLahu 'Ahsanul-
L{héili(]een Thumma 'innakum ba¢-da zalika la—
mayyitoun Thumma 'innakum Yawmal-Qiyémati g;
tub-‘aﬂ;oun Wa lagad khalagna fawdakum sab¢a “31
% tard-'iqQa wa ma kunna ‘anil-khalqi ga-fileen %

. Madd 6 harakah . 4-5 harakah @246 bﬂmﬂ ’. Gunnah 2 harakah ® 'Tdgam | @ Tafkheem .inr]alah
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?’M "LUJ o Uj‘;’ 18. And We send down
water from the sky ac-
cording to (due) mea-
sure, and We cause it
to soak in the soil; and
We certainly are able to
drain it off (with ease).
19. With it We grow for
you gardens of date-palms
and vines: in them have
ye abundant fruits: and
of them ye eat (and have
enjoyment), - 20. Also
a free springing out of
Mount Sinai, which pro-
duces oil, and relish for
those who use it for food.
21. And in cattle (too)
ye have an instructive
example: from within
their bodies We produce
(milk) for you to drink;
there are, in them, (be-
sides), numerous (other)
benefits for you; and
of their (meat) ye eat;
22. And on them, as
well as in ships, ye ride.
23. (Further, We sent a
long line of prophets for
your instruction). We
sent Noah to his people:
he said, " O my people!
Worship Allah! Ye have
no other god but Him.
Will ye not fear (Him)?"
24. The chiefs of the Un-
believers among his peo-
ple said: "He is no more
than a man like your-
selves: his wish is to assert his superiority over you: if Allah had wished (to send messengers), He could have sent
down angels: never did we hear such a thing (as he says), among our ancestors of old. " 25. (And some said): "He is
only a man possessed: wait (and have patience) with him for a time." 26. (Noah) said: "O my Lord! Help me: for that
they accuse me of falsehood! " 27. So We inspired him (with this message): " Construct the Ark within Our sight and
under Our guidance: then when comes Our command, and the fountains of the earth gush forth, take thou on board .
pairs of every species, male and female, and thy family - except those of them against whom the Word has already
gone forth; and address Me not in favour of the wrong-doers; for they shall be drowned (in the Flood).
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Part18 Sura23
Mu-Minun

28. And when thou
hast embarked on the
Ark - thou and those
with thee, - say: "Praise
be to Allah, Who has
saved us from the peo-
ple who do wrong. "
29. And say "O my
Lord! Enable me to dis-
embark with Thy bless-
ing: for Thou art the
Best to enable (us) to
disembark.” 30. Verily
in this there are Signs
(for men to understand);
(thus) do We try (men).
31. Then We raised af-
ter them another gen-
eration. 32, And We
sent to them an apostle
from among them-

v selves, (saying),

i "Worshlp Allah!
Ye have no other
god but Him. Will

ye not fear (Him)?"
33. And the chiefs of his
people, who disbelieved
and denied the Meeting
in the Hereafter, and on
whom We had bestowed
the good things of this

7 life, said: "He is no
2 more than a man like

yourselves: he eats of
that of which ye eat, and
drinks of what ye drink.
34. "If ye obey a man
like yourselves, behold,

" it is certain ye will be

lost. 35."Does he promise that when ye die and become dust and bones, ye shall be brought forth (again)?
36. "Far, very far is that which ye are promised! 37. There is nothing but our life in this world! We shall die
and we live! But we shall never be raised up again! 38. " He is only a man who invents a lie against Allah, but
we are not the ones to believe in him! " 39. (The prophet) said: "O my Lord! help me: for that they accuse me

of falsehood. " 40. (Allah) said: " In but a little while, they are sure to be sorry! " 41.

Then the Blast overtook

them with justice, and We made them as rubbish of dead leaves (floating on the stream of Time)! so away with

the people who do wrong! 42. Then We raised after them other generations.
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Part18 Sura23
Mu-Minun

43. No people can has-
ten their term, nor can
they delay (it). 44. Then
sent We Our apostles in
succession; every time
there came to a people
their apostle, they ac-
cused him of false-
hood: so We made them
follow each other (in
punishment): We made
them as a tale (that is
told): so away with a
people that will not be-
lieve! 45. Then We sent
Moses and his brother
Aaron with Our Signs
and authority manifest,
46. To Pharaoh and his
Chiefs: but these be-
haved insolently: they
were an arrogant people.
47, They said: "Shall we
believe in two men like
ourselves? And their
people are subject to
us!" 48. So they accused
them of falsehood, and
they became of those
who were destroyed.
49. And We gave Moses
the Book, in order that
they might receive guid-
ance. 50. And We made
the son of Mary and his
mother as a Sign: We
gave them both shelter
on high ground, afford-
ing rest and security and
furnished with springs.

51. O ye apostles! enjoy (all) things good and pure, and work righteousness: for I am well-acquainted with (all)
that ye do. 52. And verily this Brotherhood of yours is a single Brotherhood, and I am your Lord and Cherisher:
therefore fear Me (and no other). 53. But people have cut off their affair (of unity), between them, into sects:
each party rejoices in that which is with itself. 54. But leave them in their confused ignorance for a time. 55. Do
they think that because We have granted them abundance of wealth and sons, 56. We would hasten them on in
every good? Nay, they do not understand. 57. Verily those who live in awe for fear of their Lord; 58. Those who
believe in the Signs of their Lord; 59. Those who join not (in worship) partners with their Lord;
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Part18

60. And those who
dispense their charity
with their hearts full of
fear, because they will
return to their Lord; -
61. It is these who
hasten in every good
work, and these who
are foremost in them.
62. On no soul do We
place a burden greater
than it can bear: before
Us is a record which
clearly shows the truth:
they will never be
wronged. 63. But their
hearts are in confused
ignorance of this; and
there are, besides that,
deeds of theirs, which
they will (continue) to
do, 64, Until, when We
seizeinPunishmentthose
of them who received
the good things of this
world, behold, they will
groan in supplication!
65. (It will be said): "
Groan not in supplica-
tion this day; for ye shall
certainly not be helped
by Us. 66. " My Signs
used to be rehearsed to
you, but ye used to furn
back on your heels -
67. " In arrogance: talk-
ing nonsense about the
(Qur-an), like one tell-
ing fables by night."
68. Do they not ponder

over the Word (of Allah), or has anything (new) come to them that did not come to their fathers of old? 69. Or

do they not recognise their Apostle, that they deny him? 70. Or do they say, "

he is possessed "? Nay, he has

brought them the Truth, but most of them hate the Truth. 71. If the Truth had been in accord with their desires,
truly the heavens and the earth, and all beings therein would have been in confusion and corruption! Nay, We
have sent them their admonition, but they turn away from their admonition. 72. Or is it that thou askest them
for some recompense? But the recompense of thy Lord is best: He is the Best of those Who give sustenance.
73. But verily thou callest them to the Straight Way; 74. And verily those who believe not in the Hereafter are

deviating from that Way.
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Part18 Sura23
Mu-Minun

75. If We had

mercy on them and
removed the distress
which is on them, they
would obstinately per-
sist in their transgres-
sion, wandering in
distraction to and fro.
76. We inflicted Pun-
ishment on them, but
they humbled not them-
selves to their Lord, nor
do they submissively
entreat (Him)! - 77. Un-
til We open on them a
gate leading to a severe
Punishment: then to!
they will be plunged in
despair therein! 78. It is
He Who has created for
you (the faculties of)
hearing, sight, feeling
and understanding: lit-
tle thanks it is ye give!
79. And He Has mul-
tiplied you through the
earth, and to Him shall
ye be gathered back.
80. It is He Who gives
life and death, and to
Him (is due) the al-
ternation of Night and
Day: will ye not then
understand?

81. On the contrary
they say things simi-
lar to what the an-
cients said. 82. They
say: "What! When
we die and become

dust and bones, could we really be raised up again? 83. " Such things have been promised to us and to
our fathers before! They are nothing but tales of the ancients! " 84. Say: " To whom belong the earth and
all beings therein?(Say) if ye know! " 85. They will say, " To Allah! " Say: " Yet will ye not receive ad-
monition? " 86. Say: "Who is the Lord of the seven heavens, and the Lord of the Throne (of Glory) Su-
preme?" 87. They will say, " (They belong) to Allah. "Say: " Will ye not then be filled with awe?"
88. Say: "Who is it in whose hands is the governance of all things, - who protects (all), but is not protected (of
any)? (Say) if ye know". 89. They will say, "(It belongs) to Allah."Say: " Then how are ye deluded? "
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4 91. No son did Allah
1 beget, nor is there any
* | god along with Him: (if
i there were many gods),
behold, each god would
have taken away what
he had created, and
some would have lorded
it over others! Glory
to Allah! (He is free)
from the (sort of) things
they attribute to Him!
92. He knows what
is hidden and what is
open: too high is He for
the partners they attri-
bute to Him! 93. Say:
"O my Lord! If Thou
wilt show me (in my
lifetime) that which they
are warned against, -
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s 5 ﬁ/’/ 7 T R, i 94." Then, O my Lord!
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people who do wrong! "
95. And We are cer-
tainly able to show
thee (in fulfilment) that
against which they are
warned. 96. Repel evil
with that which is best:
We are well acquainted
with the things they say.
97. And say " O my
Lord! I seek refuge with
Thee from the sugges-
tions of the Evil Ones.
98. " And I seek refuge
with Thee O my Lord! lest they should come near me." 99. (In falsehood will they be) until, when death comes
to one of them, he says: " O my Lord! send me back (to life), - 100. " In order that [ may work righteousness
in the things [ neglected."- "By no means! It is but a word he says."- Before them is a Partition till the Day they
are raised up. 101. Then when the Trumpet is blown, there will be no more relationships between them that
day, nor will one ask after another! 102. Then those whose balance (of good deeds) is heavy,- they will attain
salvation: 103. But those whose balance is light, will be those who have lost their souls; in Hell will they abide.
104. The Fire will burn their faces, and they will therein grin, with their lips displaced.
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them with ridicule, so

e

o Ao b :-: much so that (ridicule
O al g..)__)_}h | of)them made you forget
i ] My Message while ye
were laughing at them!
111. "I have rewarded
them this day for their
patience and constan-
cy: they are indeed the
ones that have achieved
Bliss..." 112. He will say:
Pl " What number of years
=1 did ye stay on earth? "
113. They will say: "
We stayed a day or a part
of a day: but ask those who keep account. " 114. He will say: " Ye stayed not but a little, - if ye had only known!
115."Did ye then think that We had created you in jest, and that ye would not be brought back to Us (for account)?"
116. Therefore exalted be Allah, the King, the Reality: there is no god but He, the Lord of the Throne of Honour!
117. If anyone invokes, besides Allah, any other god, he has no authority therefor; and his reckoning will be
only with his Lord! And verily the Unbelievers will fail to win through! 118. So say: " O my Lord! Grant Thou
forgiveness and mercy! for Thou art the Best of those who show mercy! "
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Part18 Sura24

Nur

Nur, or Light
In the name

of Allah,
Most Gracious,
Most Merciful

1. A Sura which We have
sent down and which We
have ordained: in it have
We sent down Clear Signs,
in order that ye may receive
admonition. 2.The woman
and the man guilty of adul-
tery or fornication.- flog
each of them with a hundred
stripes: let not compassion
move you in their case, in a
matter prescribed by Allah,
if ye believe in Allah and
the Last Day: and let a par-
ty of the Believers witness
their punishment. 3. Let no
man guilty of adultery or
fornication marry any but a
woman similarly guilty, or
an Unbeliever: nor let any
but such a man or an Unbe-
liever marry such a woman:
to the Believers such a thing
is forbidden. 4. And those
who launch a charge against
chaste women, and produce
not four witnesses (to sup-
port their allegations),
- flog them with eighty
stripes; and reject their evi-
dence ever after: for such
men are wicked transgres-
sors; - 5. Unless they repent

| thereafter and mend (their

conduct); for Allah is Oft-

Forgiving, Most Merciful. 6. And for those who launch a charge against their spouses, and have (in support) no evidence but their
own, - theirsolitary evidence (can be received) if they bear witness four times (with an oath) by Allah that they are solemnly telling
the truth; 7. And the fifth (oath) (should be) that they solemnly invoke the curse of Allah on themselves if they tell a lie. 8. But it
would avert the punishment from the wife, if she bears witness four times (with an oath) by Allah, that (her husband) is telling a lie
9. And the fifth (oath) should be that she solemnly invokes the wrath of Allah on herself if (her accuser) is telling the truth.
10. If it were not for Allah's grace and mercy on you, and that Allah is Oft-Returning, Full of wisdom, - (ye would be ruined

indeed).
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fajli-douhum thamaneena jaldatanw-wa 14 tagba-
lou lahum shaha-datan 'abada; wa 'ula-'ika humul-
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11. Those who brought
forward the lie are a
body among yourselves:
think it not to be an evil
to you; on the contrary it
is good for you: to every
man among them (will
come the punishment)
of the sin that he earned,
and to him who took on
himself the lead among
them, will be a Penalty
grievous. 12. Why did
not the Believers - men
and women - when ye
heard of the affair,- put
the best construction on
it in their own minds
and say, "This (charge)
is an obvious lie"?
13. Why did they not
bring four witnesses to
prove it? when they have
not brought the witnesses,
such men, in the sight of
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would have seized you in
that ye rushed glibly into

this affair. 15. Behold,
ye received it on your
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edge; and ye thought it to
be a light matter, while
it was most serious in the
sight of Allah. 16. And why did ye not, when ye heard it, say?-"It is not right of us to speak of this: glory to Allah!
this is a most serious slander! " 17. Allah doth admonish you, that ye may never repeat such (conduct), if ye are (true)
Believers. 18. And Allah makes the Signs plain to you: for Allah is full of knowledge and wisdom. 19. Those who
love (to see) scandal published broadcast among the Believers, will have a grievous Penalty in this life and in the
Hereafter: Allah knows, and ye know not. 20. Were it not for the grace and mercy of Allah on you, and that Allah is
Full of kindness and mercy, (ye would be ruined indeed).
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li—kul—lim-ri-'im-minhum-maktasaba minal-'ithm, §
¥ wallazee tawalla kibrahou minhum lahou ‘Aza-bun &

TR

‘azeem @ Lawla 'iz sami¢-tumouhu zannal-Mu'-mi-
nouna wal-Mu'-minatu bi-'anfusihim khayranw-wa
alou haza 'ifkum-mubeen Lawla ja-'ou ‘¢alayhi
i-'arba-¢ati shuhada'? Fa-'iz lam ya'tou bish-shuha-
a-'1 fa-'uld'ika ¢inda-LLahi humul-kaziboun Wa
awla fadlu-LLahi ¢alaykum wa rahmatuhou fiddu-
ya wal-Akhirati lamassakum fee ma 'afadtum feehi
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um wa taqoulouna bi-'afwahikum-ma laysa lakum-
ihee ¢ilmunw-wa tahsabouna-hou hayyinanw-wa
uwa ‘in-da-LLahi ‘azeem Wa law 13 'iz sami¢-
umouhu qultum-ma yakounu lana 'an-natakallama
i-haza subhanaka haza buhtanun ¢azeem Ya-

izukumu-LLahu 'an-ta‘oudou li-mithlihee 'abadan [

'in-kuntum-Mu'-mineen Wa yu-bayyinu-LLahu @
lakumul-'Ayat; wa-LLahu ¢Aleemun Hakeem 2
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fillazeena 'Amanou lahum ¢aza-bun 'aleemun-fiddu-
nya wal-'Akhirah; wa-LLahu ya¢-lamu wa 'antum 4
ta¢-lamoun @ Wa law 14 fadlu-LLahi ¢alaykum wa
rahmatuhou wa 'anna-LLaha Ra-'oufur-Raheem
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O ye who

* believe! Follow
not Satan's footsteps:
if any will follow the
footsteps of Satan, he
will (but) command
what is shameful and
wrong: and were it not
for the grace and mercy
of Allah on you, not
one of you would ever
have been pure: but Al-
lah doth purify whom
He pleases: and Al-
lah is One Who hears
and knows (all things).
22, Let not those among
you who are endued
with grace and ampli-
tude of means resolve
by oath against helping
their kinsmen, those in
want, and those who
have left their homes in
Allah's cause: let them
forgive and overlook.
Do you not wish that Al-
lah should forgive you?
For Allah is Oft-For-
giving, Most Merciful.
23.Those who slander
chaste women, indis-
creet but believing, are
cursed in this life and in
the Hereafter for them
is a grievous Penalty,-
24, On the Day when
their tongues, their
hands, and their feet
will bear witness against

them as to their actions.
25. On that Day Allah will pay them back (all) their just dues, and they will realise that Allah is the (very)
Truth, that makes all things manifest. 26. Women impure are for men impure, and men impure for women
impure and women of purity are for men of purity, and men of purity are for women of purity: these are not
affected by what people say: for them there is forgiveness, and a provision honourable. 27. O ye who believe!

Enter not houses other than your own, until ye have asked permission and saluted those in them: that is best
for you, in order that ye may heed (what is seemly).
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Ya-'ayyuhallazeena 'amanou 14 tattabi-¢ou khu-

tuwatish-Shaytan; wa many-yattabi¢ khutuwatish-
aytani fa-'innahou ya'-muru bil-fahsha-'i
walmunkar; wa law 1a fadlu-LLahi ¢alaykum wa
rahmatuhou ma zaka min-kum-min 'ahadin 'abadanw-
wa lakinna-LLaha yuzakkee many-yasha'; wa-LLahu
amee-‘un “‘Aleem Wa 14 ya'-tali 'ulul-fadli
minkum wassa-¢ati 'any-yu'-tou 'ulil-qurba wal-masa-
keena wal-Muhajireena fee Sa-beeli-LLah; wal-ya¢fou
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Long Vowels

Sl wa 'aydechim wa 'arjuluhum-bima kanou ya¢-maloun i

(e)lel ; i @ Yawma-'iziny-yuwaffeehimu-LLahu deenahumul- Eg
it hagda wa ya‘-lamouna 'anna-LLaha Huwal—Hac]c'lul-
Sty | Mubeen 'Al-khabeethéitu lil-khabeet eena
L) wal-khabeethouna lil-khabeethat; Wat-tayyibéitu
Us=—6 95 i?

i littayyibeena wat-tayyibouna littayyibat; 'ula-'ika

e 7

i mu-barra'ouna mimma yaqou-loun; lahum-magfi-
ratunw-wa rizqun-kareem Ya-'ayyuhallazeena
'amanou la tadkhulou buyoutan gayra buyouti-
kum hatta tasta'-nisou wa tusallimou ¢ala 'ahliha;
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28. If ye find no one in
the house, enter not un-
til permission is given
to you: if ye are asked
to go back, go back: that
makes for greater purity
for yourselves: and Al-
lah knows well all that
ye do. 29. It is no fault
on your part to enter
houses not used for liv-
ing in, which serve some
(other) use for you: and
Allah has knowledge of
what ye reveal and what
ye conceal. 30. Say to
the believing men that
they should lower their
gaze and guard their
modesty: that will make
for greater purity for
them: and Allah is well
acquainted with all that
they do. 31. And say to
the believing women
that they should lower
their gaze and guard
their modesty: that they
should not display their
beauty and ornaments
except what (must ordi-
narily) appear thereof;
that they should draw
their veils over their
bosoms and not display

S i X P Py T g Lo S i i 5t S o e Vi N ".n.""«""q:“"'«"‘! :

Tt

Orariad

% s oA VoL S
Lew TS uu:’-lbpwce—l,a—

P
their beauty except to
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m) _}’:Lﬂ.’ ,Q‘J \—-)_3“‘_5‘1\ their husbands, their

Lo 5 Tamney fathers, their husbands'
° Neccssary prn]nngalmn 6 vowels 'Pcnnmblc prulunganml 246 umu.!s ® Nazalization thiunnahJE\'uwcls ® l—i:nphutic pronunciation fathers. their sons. their
@ Obligatory prolongation 4 or § vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) husbands' sons, their

brothers or their broth-
ers' sons, or their sisters' sons, or their women, or the slaves whom their right hands possess, or male servants
free of physical needs, or small children who have no sense of the shame of sex; and that they should not
strike their feet in order to draw attention to their hidden ornaments. And O ye Believers! Turn ye all together
towards Allah, that ye may attain Bliss.
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32. Marry those among
you who are single, or
the virtuous ones among
your slaves, male or
female: if they are in
poverty, Allah will
give them means out
of His grace: for Allah

encompasseth all, and
i/ > He knoweth all things.

33. Let those who find

. "}»’]/
not the wherewithal for

“‘/, \ /// a } . h
3‘3:4_ U?jc ::' marriage keep tlem~

selves chaste, until Al-
lah gives them means
out of His grace. And if
any of your slaves ask
for a deed in writing
(to enable them to

& earn their freedom
m for a certain sum),
give them such a
deed if ye know

any good in them; yea,
give them something
yourselves out of the
means which Allah has
given to you. But force
not your maids to prosti-
tution when they desire
chastity, in order that ye
may make a gain in the
goods of this life. But if
anyone compels them,
yet, after such com-
pulsion, is Allah Oft-
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to you verses making
things clear, an illustra-
tion from (the story of) people who passed away before you, and an admonition for those who fear (God).
35. Allah is the Light of the heavens and the earth. The parable of His Light is as if there were a Niche and
within it a Lamp: the Lamp enclosed in Glass: the glass as it were a brilliant star: lit from a blessed Tree, an
Olive, neither of the East nor of the West, whose Oil is well-nigh luminous, though fire scarce touched it:
Light upon Light! Allah doth guide whom He will to His Light: Allah doth set forth Parables for men: and
Allah doth know all things. 36. (Lit is such a Light) in houses, which Allah hath permitted to be raised to b 0
honour; for the celebration, in them, of His name: in them is He glorified in the mornings and in the evenings, |

(again and again),
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il i
Wa maw¢izatal-lil-Muttageen ‘ % 'A-LLahu _
€C = | N ourus-samawati wal-'ard. Mathalu Nou- rlhee :
ou= ;| ka Mishkatin-feeha Misbah; 'Al-Misbahu feefs
a - ] % Zuja-jah; 'azzujdjatu ka-'annaha kawkabun- dur--
=
s .g; riyyuny-yougadu min-Shajaratim-mubéara- katln—

g, @’ Zaytounatil-la Sharqiy-yatinw-wa la Garblyyatmy-
B ﬁg yakadu Zaytuha yudee-'u wa law lam tamsas-hul
; f_‘q’i nar; Nou-run ¢ala Nour! Yahdi-LLahu li-Nourihee}
g “3 p| many-yasha'; wa yadribu-LLahul-amthala linnds;
/ wa-LLahu bikulli shay-'in ‘Aleem (33) ‘ Fee buyoutm
% azina-LLahu 'an-turfa‘a wa yuzkara feehas- muhou f
REhg < yusabblhu lahou feeha bilguduwwi wal-'4sal { ‘
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37. By men whom neither
traffic nor merchandise
can divert from the Re-
membrance of Allah, nor
from regular Prayer, nor
from the practice of reg-
ular Charity: their (only)
fear is for the Day when
hearts and eyes will be
transformed (in a world
wholly new),- 38.That
Allah may reward them
according to the best of
their deeds, and add even
more for them out of His
Grace: for Allah doth
provide for those whom
He will, without measure.
39. But the Unbeliev-
ers,- their deeds are like a
mirage in sandy deserts,
which the man parched
with thirst mistakes for
water; until when he
comes up to it, he finds it
to be nothing: but he finds
Allah (ever) with him,
and Allah will pay him
his account: and Allah is
swift in taking account,
40. Or (the Unbelievers'
state) is like the depths of
darkness in a vast deep
ocean, overwhelmed with
billow topped by billow,
topped by (dark) clouds:
depths of darkness, one
above another: if a man
stretches out his hand, he
can hardly see it! For any
to whom Allah giveth not

light, there is no light! 41. Seest thou not that it is Allah Whose praises all beings in the heavens and on earth do
celebrate, and the birds (of the air) with wings outspread? Each one knows its own (mode of) prayer and praise.
And Allah knows well all that they do. 42. Yea, to Allah belongs the dominion of the heavens and the earth; and to
Allah is the final goal (of all). 43. Seest thou not that Allah makes the clouds move gently, then joins them together,
then makes them into a heap? - then wilt thou see rain issue forth from their midst. And He sends down from the
sky mountain masses (of clouds) wherein is hail: He strikes therewith whom He pleases and He turns it away from

whom He pleases. The vivid flash of His lightning well-nigh blinds the sight.
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y lealul 14 tulhechim tijaratunw-wa l4 bay‘un ‘an-j
‘K | zikri-LLahi wa 'igAmis-Salati wa 'eeta-'iz-Zakatif ,»
“2: yakha- founa Yawman-tatagallabu feehil-quloubu wal- ¢ j
absar ) Liyajziya-humu-LLahu 'ahsana ma camilou | :
) wa yazeedahum min-fadlih; wa-LLahu yarzuqu :

“5 many-yasha'u bigayri hisab { ‘ Wallazeena kafarou| :
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0L a0
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{'a*malu-hum ka-sarabim-bi-geecatiny- yahsabuhuz- 7

‘e!_k,
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‘9 zam-'anu ma-'an hatta 'iza ja'ahou lam yajidhu gh,ay— j

Il

|
G bt e 2S00 %

'anw-wa wajada-LLaha ‘indahou fawaffihu hisabah;| :
|wa-LLahu Saree‘ul-hisab ) ‘ '‘Aw kazulumatin-fee | ;
g bahrllluj jiyyiny-yagshdhu mawjummin-fawdihee| :

@x@ﬁ@aﬁb@

‘? )| maw-jum-min-fawqi-hee sahab; zulumétum- ba¢duhaf :
¢° fawqa ba‘din 'iza 'akhraja yadahou lam yakad yara- ¢
47' ha! Wa mal-lam yaJ ~ali-LLahu lahou nou-ran-famaf :
T ‘é lahou min-nour {4} 'Alam tara 'anna-LLaha yusabbihu 4

€C = 43
‘% lahou man- flssama-watl wal-'ardi wattayru saffat?{ ‘:

Il

- h'—*-(%z_@(s;:m N N S ©» g 0., 0.
I [
r‘om er-

P2l

gu h % kullun-Gad ¢alima salatahou wa tasbeehah. Wa-LLahu g :
6 °l ‘Aleemum-bima yaf-‘aloun ‘ @) Wali-LLahi mulkus- 2
ik samawat1 wal-'ard! wa 'ila-LLahil-maseer ‘ 'Alam:
u=,_(iw".) tara 'anna-LLaha yuzjee sahaban-thumma yu-'al-lifufg :
A baynahou thumma yaj-¢aluhou rukaman- fataral- ¢ :
aw = 3‘5 g wadqga yakhruju min khilalihee wa yunazzilu minas-§ :
lwa 7 J samal min-jibalin-feehd mim-baradin-fayuseebu
;g =“’i‘ blhee many-yashd'u wa yasrifuhou ¢am- many- f’

‘3 yasha' Yakadu sand barqihee yazhabu bil- absar
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44, 1t is Allah Who al-
ternates the Night and
the Day: verily in these
things is an instructive
example for those who

Allah has created ev-
ery animal from water:
of them there are some
that creep on their bel-
lies; some that walk
on two legs; and some
that walk on four. Allah

4 creates what He wills;

for verily Allah has
power over all things.
46. We have indeed
sent down Signs that
make things mani-
fest: and Allah guides
whom He wills to a

b4 Way that is straight.

47. They say, " We be-
lieve in Allah and in the
Apostle, and we obey";
but even after that, some
of them turn away: they
are not (really) Believ-
ers. 48. When they are
summoned to Allah and
His Apostle, in order
that he may judge
between them, be-
hold, some of them
decline (to come).
49. But if the right is on

.‘ their side, they come to

him with all submission.

50. Is it that there is a
disease in their hearts?

Or do they doubt, or are they in fear, that Allah and His Apostle will deal unjustly with them? Nay, it is they
themselves who do wrong. 51. The answer of the Believers, when summoned to Allah and His Apostle, in
order that he may judge between them, is no other than this: they say, "We hear and we obey": it is such as
these that will attain felicity. 52. It is such as obey Allah and His Apostle, and fear Allah and do right, that
will win (in the end). 53. They swear their strongest oaths by Allah that, if only thou wouldst command them,
they would leave (their homes). Say: "Swear ye not; obedience is (more) reasonable; verily, Allah is well

acquainted with all that ye do. "
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d - Yuqalhbu—LLahul layla wannahar; 'inna fee zallka ;
g - ¢ B la‘lbratalh ulil-'absar (44) ‘ Wa-LLahu khalaga kulla
t =L dabbatlm-mlm ma'; faminhum-many-yamshee ‘ala :
§ = batmhee wa minhum-many-yamshee ¢ala rijlayni wa
S =2 mlnhum many-yamshee ¢ala 'arba¢ . Ya@luqu—LLahu

h = o g yashd'; 'inna-LLaha ¢ala kulli shay-'in- Qadeer

Z = Sl Ladad 'anzalna 'Ayatim-mubayyint; wa-LLahu
=i yahdee many-yashd'u 'ila Siratim-Mus- taqeem 5
Ziimie Wa yaqoulouna 'Amanna bi-LLahi wa b1r—Rasou11 5
th=-o wa 'ata¢-nd thumma yatawalla faree-qum-minhum-| .‘*
kh- C mlm ba¢-di zalik; wa ma 'ula-'ika bil-Mu'- mmeen
§h= 7 % (@) Wa 'iza du-‘ou 'ila-LL&hi wa Rasoulihee li-|
J‘ i a yahkuma baynahum 'izd fareequm-mi-nhummu¢- :
i t I‘ldOllIl ‘ Wa 'iny-yakul-lahumul-hagqu ya'- tou
‘§; 'llayhi muz¢ineen ‘ 'Afee quloubihim-m- aradun

€€ = % 'amirtabou 'am yakhafouna 'any-yaheefa- LLahu

ou= g ‘alayhlm wa Rasouluh? Bal 'ula-ika humuz-zalimoun & ¢
a = éf 'Innama kana gawlal-Mu'-mineena 'iz8 du-ous
% 'illa-LLahi wa Rasoulihee liyahkuma baynahum 5
IR < '{? 'any-yagou-lou Sami¢-nd wa 'ata¢-na; wa 'ula- 1ka
. humul Mufli-houn { ‘ Wa many-yuti-¢i- LLaha
P g wa Rasoulahou wa yakhsha-L.LLaha wa yattath 5
aw = ) fa-'uld-'ikka humul-Fa-'izoun ‘ &8 Wa ' aqsamou 3
'Wa 5 4’ b1 LL4ahi jahda 'aymanihim la-'in amartahum
;g ="i laya@rujunn Qul 14 tugsimou; ta-‘atum- ma‘-rou—

fah 'inna-LLaha khabeerum-bima ta‘-maloun
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54. Say: " Obey Allah,
and obey the Apostle:
but if ye turn away, he
is only responsible for
the duty placed on him

] 91&9} 9%

and ye for that placed
on you. If ye obey him,
ye shall be on right
guidance. The Apostle's
duty is only to preach
the clear (Message).
55. Allah has promised,
to those among you
who believe and work
righteous deeds, that He
will, of a surety, grant
them in the land, inheri-
tance (of power), as He
granted it to those be-
fore them, that He will
establish in authority
their religion - the one
which He has chosen
for them; and that He
will change (their state),
after the fear in which
they (lived), to one of
security and peace:
'They will worship Me
(alone) and not associ-
ate aught with Me. If
any do reject Faith after
this, they are rebellious
and wicked. 56. So es-
tablish regular Prayer
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® Necessary prolongation 6 vowels @ Permissible prolongation 2.4,6 vowels | ® Nazalization {ghunnah) 2 vowels | ® Emphatic pronunciation mercy. 57. Never think
® Obligatory prolongation 4 or 5 vowels ® Normal prolongation 2 vowels |® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound) thou that the Unbeliev-

ers are going to frustrate
(Allah's Plan) on earth: their abode is the Fire, - and it is indeed an evil refuge! 58. O ye who believe! Let those
whom your right hands possess, and the (children) among you who have not come of age ask your permission
(before they come to your presence), on three occasions: before morning prayer; the while ye doff your clothes
for the noonday heat; and after the late-night prayer: these are your three times of undress: outside those times
it is not wrong for you or for them to move about attending to each other: thus does Allah make clear the Signs
to you: for Allah is full of knowledge and wisdom.
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) Qul 'atee-‘u-LLaha wa 'atee‘ur-Rasoul; fa-'in-tawal- |}

law fa'innama ¢alayhi ma hummila wa ‘alaykum-ma 3
.9 hummﬂtum Wa 'in-tutee-‘ouhu tahtadou. Wa ma 5
‘alar—Rasoull '1llal-Balagul-mubeen (54 ‘ Wa—‘ada-

LLahullazeena amanou minkum wa ¢amilus- sal1hat1
1

4&4
Tt 7w e

S

'\7@

ayastakh-lifannahum fil-'ardi kamastakh- lafal—

lazeena min-gablihim wa layumakkinanna lahum % 3

deenahumullazir—tadé lahum wa layubaddi-lanna- :
hum mim-ba¢-di khawfihim 'amna; ya‘—budounanee 3
14 yushrikouna bee shay-'a. Wa man-kafara ba¢- da

zalika fa-'ula-'ika hu—mulfa31q0un Wa ' aqeemus-

mN

salata wa 'atuz-Zakata wa 'atee-‘ur-Rasoula Ia- -
‘al lakum turhamoun EB La tahsabannallazeena ¥
kafarou mu¢-jizeena fil-'ard; wa ma'-wahumun-Nar;
wa la-bi'sal-maseer (57 Ya-'ayyuhallazeena 'dma-

nou liyasta'- zmkumullazeena malakat aymanukum

ST '4";"&‘7"0" 5

wallazeena lam yablugul-huluma minkum mala_ha

marrat, min-Jabli Salatil-fajri wa heena tac_la—‘ouna

o

iyabakum-minaz-zaheerati wa mim-ba¢-di sa-latil-

a>

[

Isha thalathu ¢awratil-lakum; Laysa ¢alaykum wal, 3

a ¢alayhim jundhum-ba¢-dahunn; tawwafouna ‘alay- A

W‘—‘

um-ba¢-dukum ¢ala ba‘d; kazalika yubayymu—LLahu
la kumul-'Ayat; wa-LLahu ‘Aleemun Hakeem { @J 2
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59. But when the chil-
dren among you come
of age, let them (also)
ask for permission, as
do those senior to them
(in age): thus does Allah
make clear His Signs to
you: for Allah is full
of knowledge and wis-
dom. 60. Such elderly
women as are past the
prospect of marriage,
- there is no blame on
them if they lay aside
their (outer) garments,
provided they make not
awanton display of their
beauty: but it is best for
them to be modest: and
Allah is One Who sees
and knows all things.
61. It is no fault in the
blind nor in one born
lame, nor in one af-
flicted with illness, nor
in yourselves, that ye
should eat in your own
houses, or those of your
fathers, or your moth-
ers, or your brothers, or
your sisters, or your fa-
ther's brothers, or your
father's sisters, or your
mother's brothers, or
your mother's sisters, or
in houses of which the
keys are in your pos-
session. Or in the house
of a sincere friend of
yours: there is no blame
on you, whether ye eat
in company or separately. But if ye enter houses, salute each other - a greeting of blessing and purity as from
Allah. Thus does Allah make clear the Signs to you: that ye may understand.
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d -k Wa iza balagal-'atfalu min-kumul-huluma fal-
g e yasta zinou kamasta'-zanallazeena mm—qabhhlm :

E :j kazahka yubayyi-nu-LLahu lakum 'Ayatih; wa- ¢
S =, g LLahu ‘Aleemun Hakeem (5) ‘ Wal-gawa-¢idu minan- §
b5 C msa- 'illatee 14 yarjouna nikahan-falaysa ‘alayhlnna j
; ; j Junahun any-yada‘na thiya-bahunna gayra mutabarrl-
Z =ub g ja-tim-bizeenah; wa 'any-yasta¢-fifna k_hayrullahunn, j
%h: u § wa-LLahu Samee-‘un ‘Aleem {0} ‘ Laysa ¢alal-'a¢-ma .:
sh = 5 harajunw—wa 1a ¢alal-'a¢-raji harajunw-wa 1a ‘alal
J; j & % mareedi harajunw-wa 14 ¢ala 'anfusikum 'an-ta' kulou j
' ; % mlm-buyoutlkum aw buyouti 'aba-'ikum 'aw buyoutl j
fé 'ummahatikum 'aw buyouti 'ikhwanikum 'aw buyouti
ou = "} 'ak_hawﬁtikum 'aw buyouti 'a¢-mamikum 'aw buyouti j
Gl I ‘ammatlkum aw buyouti 'akhwalikum 'aw buyout1:

] =65 @alatlkum aw ma malaktum-mafatihahou 'aw}| :

s
= —(2)

sadeeqlkum laysa ¢alaykum jundhun 'an-ta'-kulou :

inu-LLahu lakumul-Ayati lacallakum ta¢-giloun (1)
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Him, and He will tell them the truth of what they did: for Allah doth know all things.

Furqan, o r The Criterion.
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful.
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62. Only those are Be-
lievers, who believe in
Allah and His Apostle:
when they are with him
on a matter requiring
collective action, they
do not depart until they
have asked for his leave;
those who ask for thy
leave are those who be-
lieve in Allah and His
Apostle; so when they
ask for thy leave, for
some business of theirs,
give leave to those of
them whom thou wilt,
and ask Allah for their
forgiveness: for Allah
is Oft-Forgiving, Most
Merciful. 63. Deem
not the summons of the
Apostle among your-
selves like the summons
of one of you to another:
Allah doth know those
of you who slip away
under shelter of some
excuse: then let those

~ beware who with-
& stand the Apostle's
- order, lest some
trial befall them,
or a grievous Pen-

alty be inflicted on them.
64. Be quite sure that to
Allah doth belong what-
ever is in heavens and
on earth. Well doth He
know what ye are intent
upon: and one day they
will be brought back to

1. Blessed is He Who sent down the Criterion to His Servant, that it may be an admonition to all creatures; -
2. He to Whom belongs the dominion of the heavens and the earth: no son has He begotten, nor has He a partner

in His dominion: it is He Who created all things, and ordered them in due proportions.
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Furgan

3. Yet have they taken,
besides Him, gods that
can create nothing but
are themselves created;
that have no control of
hurt or good to them-
selves; nor can they
control Death nor Life
nor Resurrection. 4. But
the Misbelievers say:
"Naught is this but a lie
which he has forged, and
others have helped him
at it. " In truth it is they
who have put forward
an iniquity and a false-
hood. 5. And they say:
"Tales of the ancients,
which he has caused
to be written: and they
are dictated before him
morning and evening."
6. Say: "The (Qur-an)
was sent down by Him
Who knows the Mystery
(that is) in the heavens
and the earth: verily He
is Oft - Forgiving, Most
Merciful", 7. And they
say: " What sort of an
apostle is this, who eats
food, and walks through
the streets? Why has not
an angel been sent down
to him to give admoni-
tion with him? 8. "Or
(why) has not a treasure
been bestowed on him,
or why has he (not) a

' garden for enjoyment?

" The wicked say: " Ye follow none other than a man bewitched. " 9. See what kinds of comparisons they
make for thee! But they have gone astray, and never a way will they be able to find! 10. Blessed is He Who,
if that were His Will, could give thee better (things) than those,- Gardens beneath which rivers flow; and He

could give thee Palaces (secure to dwell in). 11. Nay, they deny the Hour (of the Judgment to come): but We
have prepared a Blazing Fire for such as deny the Hour
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Part18 Sura25

Furgan

12. When it sees them
from a place far off,
they will hear its fury
and its raging sigh.

E4 13. And when they are

cast, bound together,
into a constricted place
therein, they will plead
for destruction there
and then! 14."This day
plead not for a single de-
struction: plead for de-
struction oft-repeated! "
15. Say: "Is that best,
or the eternal Garden,
promised to the righ-
teous? For them, that
is a reward as well as
a goal (of attainment),
16. "For them there will
be therein all that they
wish for: they will dwell
(there) for aye: a prom-
ise to be prayed for from

He will gather them to-
gether as well as those
whom they worship be-
sides Allah, He will ask:
"Was it ye who led these
My servants astray,
or did they stray from
the Path themselves?"
18. They will say:
"Glory to Thee! Not
meet was it for us that
we should take for pro-

g e e L h o e R o O v L P Ve 0 G T G G e I I L i G G v R e i iy

; 3 tectors others besides
® Necessary prolongation 6 vowels ® Permissible prolongation 24,6 vowels| @ Nazalization (ghunaah) 2 vowels |®@ Emphatic pronunciation

Thee: but Thou didst

® (bligatory prolongation 4 or 3 vowels ® Normal prolongation 2 vowels|® Un announced (silent) |® Unrest letters (Echoing Sound)

bestow, on them and
their fathers, good things (in life), until they forgot the Message: for they were a people (worthless and) lost.
" 19. (Allah will say): " Now have they proved you liars in what ye say: so ye cannot avert (your penalty) nor
(get) help."And whoever among you does wrong, him shall We cause to taste of a grievous Penalty. 20. And
the apostles whom We sent before thee were all (men) who ate food and walked through the streets: We have
made some of you as a trial for others: will ye have patience? For Allah is One Who Sees (all things).

361




e FUR QAN 25 B e R e R R oo iR aasasvased Juzu' 18 Ekese
'Iza ra-'at-hum-mim-makanim-ba-¢eedin-sami-

Il
G-

O s D onry

EOSS
‘ ! ~ . o Fa) [ ~
ou la-ha tagayyuzanw-wa zafeerd (12) Wa 'iza

Il

'ulqgou minha makanan-dayyigam-mugarraneena
da-‘aw hunalika thuboura La tad-‘ul-yawma

thubouranw-wahidanw-wad-¢ou thubouran-katheera

-7

VI SIS

PEOSN

(9 Qul 'azalika khayrun 'am Jannatul-khuldillatee

wu-¢idal-Muttaqoun? Kanat lahum jaza-'anw-wa

II

I TIPS

Il

[
Cr e S & koo S

2 s sy O e o O e O e

=5

RSP

maseera Lahum feehd ma yashd'ouna khalideen;

kana ¢ala Rabbika wa¢-dam-mas-'oula @) Wa Yawma

yah-shuruhum wa ma ya¢-budouna min-douni-

Il
L) m r\' c\r (\i

LLahi fayaqoulu 'A-'antum 'adlaltum ¢ibadee ha'ula-
i 'am hum dallus-Sa-beel G7) Qalou Subhanaka ma

kana yambagee land 'annattakhiza min-dounika

3,

clé

¥ ““'@*@(E-”N N N o @@ = (g Q.00
I

Il

GO simin 'awliyad-'a wa lakim-matta‘tahum wa 'aba-
Ou = , p!'ahum hattd nasuz-Zikra wa kanou gaw-mam-boura
A O . G . A
tape= i Fagad kazzaboukum-bima taqou-louna fama
o

i e fil tastatee‘ouna sarfanw-wa 14 nasrd. Wa many-

yazlim-minkum nu-zighu ¢Azaban-kabeera @

Wa ma 'arsalnd gablaka minal-mursaleena 'illa

'innahum laya'-kulounat-ta-4ma wa yamshouna

s S O O e o B

PQﬁ@?@*@?}&@@ﬁQ@Qv‘j;;v@v‘éﬁ{o\?QVU#@#Q?Q{Q&@?@#@Q@&Q‘P

aw = 5

wa = 3 Bifil-'aswaq; wa jacalna ba¢-dakum li-ba¢-din-fit-
! _“; % : 5 A 0
Ay =cs! natan 'atasbiroun? Wa ka-na Rabbuka Baseera (2]

Al

. Madd 6 harakah [ FE; harakah @246 harakahl |1Glmnah 2 harakah & 'ldgam [ & Tafkheem .inc]alah






